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EURMASK UNO NEW EURMASK

. korpus maski

. elastyczne tasmy nagtowia
. sprzaczki

. obrecz nagtowia

. zawor wdechowy

. gniazdo pochtaniacza

. uczczelka

. pokrywa

. zawor wydechowy

0. gniazdo zaworu

1. OPIS

Cechybudowy
Sa to pétmaski, wyposazone w gwint zewnetrzny na korpusie, pozwalajacy na wykorzystanie pochtaniaczy /
filtropochtaniaczy, spetniajace europejska norme EN 140:1998. Pétmaska zakrywa nos, usta i podbrodek. Pétmaska
zapewnia szczelne przyleganie do twarzy wzdtuz linii nosa, policzkéw i podbrédka. Wdychane powietrze dociera do
wnetrza pétmaski przez pochtaniacze / filtropochtaniacze oraz zawory wdechowe zamocowane na nich. Powietrze
wydychane jest wyprowadzane na zewnatrz poprzez zawér wydechowy. Pétmaski, ktorych dotyczy niniejsza instrukcja
posiadaja certyfikaty zgodnosci WE z Dyrektywa 89/686/EEC, wydany przez dopuszczona jednostke badawcza Nr 0426
ITALCERT, v. le. Sarca336, Mediolan. Oznaczenie CE jest umieszczone na obreczy mocujacej pétmaske na gtowie.
Pétmaski dostepne sg w kolorze niebieskim. Korpus pétmaski wykonany jestz gumy.

Mozliwoscizastosowania

Pétmaski EURMASK UNO s wyposazone w jedno nagwintowane mocowanie dla pochtaniacza / filtropochtaniacza.
Pétmaski NEW EURMASK s3 wyposazone w dwa nagwintowane mocowania dla dwéch pochtaniaczy / filtropochtaniaczy.
Warunki pracy

Potmaski, wraz z odpowiednimi pochtaniaczami / filtropochtaniaczami, s3 wykorzystywane do ochrony przed
ograniczonymi stezeniami gazéw lub aerozoli. Dopuszcza sie zastosowanie potmasek jedynie jesli stezenie tlenu
W powietrzu w otoczeniu jest nie nizsze niz 17% objetosci. Zatem nie wolno ich uzywa¢ w pomieszczeniach
zamknietych, takich jak kanaty, piwnice, zbiorniki oraz podobne. Niezbedne jest zachowanie srodkéw ostroznosci przez
wykwalifikowany i zdrowy personel. Zarost taki jak wasy, broda lub dtugie baki, nie pozwalaja na zachowanie
wymaganej szczelnosci potmaski poniewaz nie przylega ona doktadnie do twarzy.

Zakres ochrony: patrzinstrukcje uzytkowania p jaczy/filtr i
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2. UZYCIE

Sprawdzenie przed rozpoczeciem uzytkowania

Nalezy sprawdzi¢ czy pétmaska nie ma zadnych wad ani nieprawidtowosci. W szczegélnosci nalezy sprawdzi¢ zawory
wydechowe. Nalezy sprawdzi¢ czy zamontowany pochtaniacz / filtropochtaniacz jest nowy i wtasciwego typu,
anastepnie dokrecic go do korica gwintu.

Zaktadanie potmaski

a) umiescic obrecz przytrzymujaca pétmaske na gtowie (4) nakarku

b) chwycicobie sprzaczki(3)iodciggac do momentu az pétmaska bedzie odpowiednio ciasna

) ztaczycsprzaczkinakarku

d) upewnicsig, ze potmaska jest odpowiednio utozona na twarzy, wyregulowac tasmy elastyczne.

Sprawdzenie szczelnosci

Po zatozeniu pétmaski, nalezy przytozy¢ dwa arkusze polietylenu do pochtaniacza / filtropochtaniacza i przytrzymac
docisniete dtonia. Podczas wdychania, na polietylenie powinno powsta¢ wgtebienie. Jedli zostanie stwierdzona
nieszczelnos¢, nalezy sprawdzic czy pétmaska zostata prawidtowo zatozona.

3. KONSERWACIAIPRZECHOWYWANIE

3.1 Przechowywanie

Potmaski, ktére nie byty uzywane przez dtuzszy czas musza zosta¢ sprawdzone i jesli to niezbedne, wyczyszczone
i zdezynfekowane. Pétmaski musza by¢ przechowywane w umiarkowanej temperaturze, w miejscu zabezpieczonym
przed gorgcem, zimnem, wilgocia, pytami oraz substancjami niebezpiecznymi dla materiatéw, z ktérych wykonano
potmaske.

3.2 Czyszczenie

Potmaski muszg by¢ czyszczone po kazdym uzyciu. Po zdjeciu pochtaniacza / filtropochtaniacza, nalezy zetrzec pyt
iusunac zabrudzenia wilgotng Scierka. Nastepnie, ro: ¢ elementy pétmaski oraz, jesli to niezbedne, doktadnie
umy¢ ciepta woda oraz neutralnym srodkiem myjacym (nie uzywac rozpuszczalnikéw). Zawory wdechowe i wydechowe
nalezy wyczyscic szczegélnie doktadnie - nalezy przeptukac je pod biezacg wodg i zostawic¢ do wyschniecia unikajac
jednoczesnie wystawienia na dziatanie storica czy sztucznych zrédet ciepta. Gumowe czesci musza byc wysuszone
wtemperaturze nizszej niz 50°C. Po wyschnieciu, nalezy poprawnie ztozy¢ elementy potmaski.

3.3 Dezynfekcja

Kiedy pétmaski sg bardzo brudne lub maja by¢ uzywane przez inne osoby, musza zostac zdezynfekowane odpowiednim
ptynem, ktéry nie uszkodzi gumy ani plastiku. Na koniec, nalezy optukac elementy pétmaski pod biezaca woda
iwysuszyc¢ zgodnie z zaleceniami podanymiw punkcie 3.2.

3.4 Wymianapochtaniaczaifiltropochtaniacza

Kiedy uzytkownik wyczuje nosem lub w ustach zapach lub smak substancji, przed ktérg ma chroni¢ pétmaska lub
zaczyna odczuwac dolegliwosci zwigzane z dziataniem takiej substancji, nalezy wymieni¢ pochtaniacze /
filtropochtaniacze na nowe, odpowiedniego typu, zwracajac uwage na doktadne dokrecenie gwintu do samego korica.
Pochtaniacze / filtropochtaniacze, ktére pozostawiono w pétmasce na kilka dni na otwartym powietrzu nalezy
wymieni¢ przed uzyciem, nawet jesli wczesniej ich nie uzywano. Nie wolno uzywac pochtaniacza / filtropochtaniacza
po uptynieciuich daty waznosci.

3.5 Kontroleikonserwacja

Aby zachowac pétmaskiw znakomltym stame pozwalajacym na uzytkowanie, nalezy: kazdorazowo po uzyciu, wyczyscic
oraz, jesli to niezbedne, zdezy i, przi do przechowywania: sprawdzi¢ korpus, zespét
zaworéw wydechowych, zawory wydechowe oraz tasmy, co roku: zdezynfekowac potmaski, co dwa lata: wymienic¢
zawory wdechowe i wydechowe.

4. OSTRZEZENIA

Pétmaski spetniaja wymogi obecnie obowigzujgcych przepiséw oraz nalezy ich uzywac i postepowac z nimi zgodnie
z przedstawionymi wskazéwkami. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
niewtasciwego wykorzystania, nieumiejetnego manipulowania, wykorzystania nieoryginalnych czesci zamiennych
oraz, ogélnie, niezastosowania sie do niniejszej instrukcji.

5. Piktogramy

[Tl Instrukcja uzytkowania musiby¢ przestrzegana

[]  Temperaturaprzechowywania ponizej 50°C

[Tl wilgotnosé powietrza w pomieszczeniu sktadowania ponizej 90%

Data waznosci przy odpowiednim przechowywaniu - patrz nalepka

Producent: MILLA SLR Contrada Saverino s.n.c. 94017 - Regalbuto (EN) - Italy
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